
Отдав распоряжения, Айн выглянул в окно, наблюдая за уходом Ротье.

Он вдруг вспомнил о темном синяке, который был на запястье маленького ребенка.

Явный признак жестокого обращения.

У ребенка явно не было ни одного союзника в баронстве.

Ребенок, внезапно появившийся на свет в месте, где были одни враги.

Вполне естественно, что она настороженно относилась к своему окружению. Эйн медленно
кивнула.

"..."

Но что может послужить основанием для того, чтобы она вышла наружу с таким слабым
телом?

Айн вдруг из любопытства подошла к окну.

Была ли она достаточно близко, чтобы ее можно было увидеть из окна особняка?

Он, обладавший острым зрением, вгляделся вдаль.

И тут он услышал.

"Ваша светлость, это рыцарь Серрат".

Еще один гость пришел в его кабинет. На этот раз это был другой рыцарь.

Эйн несколько раз постучал по подоконнику, даже не дернув за веревку звонка. Его
подчиненный, обладавший хорошим слухом, быстро и бесшумно вошел в комнату в ответ.

Эйн фон Эфир был человеком, который терпеть не мог, когда его беспокоили.

Хотя несколько резкая реакция заставила рыцаря Серрата изрядно понервничать, к счастью,
новости, которые он принес, заинтересовали герцога.

"Прибыло сообщение из баронства Лебуир".



Те, кто носил железные маски на лицах.

Эйн обратил свой холодный взгляд на Серрата.

"Что они сказали?"

Серрат на мгновение задумался, стоит ли ему сообщать новости, которые, как он знал,
разгневают его и без того разъяренного хозяина.

Однако его беспокойство было недолгим.

Ведь подчиненному было трудно судить о ценности сообщаемой им информации.

"...Они пришли спросить о том, когда им следует скрепить брачные клятвы".

-Крэк.

При этих словах подоконник, которого касалась рука Айна, раскололся с резким звуком.
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